
3. lekce: Gramatika, doplnění:

Kde použít sloveso SER a ESTAR(-SE) je v katalánštině složitější, pro začátek uvedeme jen 

základní rozlišení: 

A) Sloveso ESTAR se používá pro vyjádření dočasných vlastností nebo stavů: Estic cansat

(jsem unavený). Zatímco sloveso SER pro vyjádření trvalých vlastností a vztahů (původ,

národnost, zaměstnání...): Sóc catalana (Jsem Katalánka).

B) Obě slovesa se ale mohou použít i pro vyjádření místa a rozdíl mezi nimi je pak

následující:

SER vyjadřuje přechodné umístění: La Maria és a la Facultat (Marie je na fakultě) Som a 

casa (Jsme doma). 

Zatímco zvratné sloveso ESTAR-SE se užívá pro stálé nebo dlouhodobé umístění. Jinak 

řečeno se použije všude tam, kde jde nahradit výrazy jako žít, bydlet, pracovat, setrvávat, být 

ubytován apod.  Ara ens estem a Barcelona (Teď jsme “žijeme” v Barceloně). 

M´estic Ens estem 

T´estàs  Us esteu 

S’està S’estàn 

Zdvořilostní zájmena: 

Vostè és català? *při vykání jedné osobě se používá slovesa ve 3.os.sg. (Vy jste Katalánec?)  

Vostès són catalans? *při vykání více osobám 3.os.pl. (Vy jste Katalánci?)  

Vós sou català? *v tomto příp. se při vykání jedné osobě používá 2.os.pl. (Vy jste Katalánec?). 

Splynutí předložek se členem (contraccions) I: 

Předložky a, de,  per splývají se členy mužského rodu v: 

AL (ALS)  DEL (DELS)  PEL   (PELS) 

Začíná-li však následující slovo na samohlásku nebo h, ke kontrakci nedochází: 

A l´aeroport (na letišti, na letiště) 

De l’aeroport (z letiště) 

Pels carrers (po ulicích) 

Předložka DE se sváže, stejně jak je tomu u členu určitého, se slovy začínajícími na samohlásku: 

D´on ets? Zvláštní případ tvoří ca, které vzniklo zkrácením slova casa (dům): 

Va a cal Toni (Jde k Tonimu domů) 

Torna de can David (Odchází od Davida) 

ALE: va a ca l´Ignaci 

va a ca n´Oriol 



Tázací zájmena a příslovce: 

Com – jak, jaký 

On – kde, kam 

Qui - kdo 

Què – co 

Quant/Quants/Quanta/Quantes – kolik 

Quin/Quins/Quina/Quines – který, kteří, která, které…. 

Per què - proč 

Quan - kdy 

Com estàs? – Estic bé./Jak se máš? Mám se dobře. 

On ets? – Soc a casa./ Kde jsi? Jsem doma. 

(A) On vas? – Vaig a casa. Kam jdeš? Jdu domů.

Qui és? – És en Jaume./ Kdo je to? To je Jaume. 

Què és? – És un llibre/ Co je to? To je kniha. 

Quantes llengües parles? Kolika jazyky mluvíš? 

De què treballes? – Treballo de professora./ Co děláš? (ve smyslu: jaké je tvoje zaměstnání?) – 

Pracuji jako učitelka.

Quina llengua parles? – Jakým jazykem mluvíš? 

Per què estudies? – Perquè (psáno dohromady) m´agrada /Proč studuješ? Protože se mi to líbí. 

Quan tornes? – Kdy se vrátíš? 

Časování sloves I. slovesné třídy (zakončení na –AR). 

PARLAR (mluvit) 

PARLO PARLEM 

PARLEU PARLES 

PARLA PARLEN 

Kromě sloves ANAR a ESTAR(-SE) jsou všechna slovesa 1. konjugace pravidelná.                       
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Avui és un dia molt bonic. En Jaume no és a la facultat, és al parc i passeja el gos. La Jana és 

al parc també i xerra amb en Jaume. En Jaume i la Jana no solament estudien, sinó també 

treballen.  En Jaume ajuda el pare al taller i la Jana cada vespre ensenya anglès o treballa de 

cangur – cuida la nena d’una família. Estudia amb ella, prepara el sopar i després, a la nit, 

porta la nena al llit. Més tard tornen el pare i la mare de la feina. La Jana, però, no és catalana, 

és estrangera, és una noia txeca. A Catalunya estudia i, de tant en tant, treballa. A la facultat 

va sempre amb bicicleta o a peu. En Jaume s´està una mica més lluny i per anar a la facultat 

sempre agafa el tren.  La Jana s´està a la residència universitària.  

Vocabulari 

Passejar el gos  jít se psem na procházku 

Xerrar  povídat si, klábosit 

Solament pouze 

Sinó  nýbrž 

Treballar pracovat 

Ajudar  pomáhat 

Taller, m. dílna 

Vespre, m. večer, al vespre 

Ensenyar vyučovat 

Cangur, m. klokan, osoba pečující o děti v nepřítomnosti rodičů 

Cuidar  starat se, opatrovat 

Preparar připravovat 

Sopar/sopar, m. večeřet, večeře 

Després (de)  potom 

Nit, f.  noc 

Portar  nést, přinést, vzít s sebou 

Tornar  vrátit se 

Estranger-a cizinec, cizinka 

De tant en tant  občas 

Lluny (de) daleko 

Agafar  vzít, uchopit 

Nen-a  dítě 

Però  ale, avšak 

I a 

De z, od, (2.pád) 

A v, do, (3.pád) 
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Completa els espais buits amb la forma correcta del verb ESTUDIAR: 

1.Com ________________David? 2. David _____________________molt bé.

3. ________________(tu) català? 4. Nosaltres______________________la gramàtica

catalana.

5. Vostè___________________ anglès? 6. Vostès ____________________ italià

també?

7. Què_____________________(vosaltres)? Qui ___________________el rus?

Completa els espais buits amb la forma correcta del verb PARLAR: 

1. Quina llengua _____________________(tu)?

2. Jo______________________anglès i  txec.

3. La Joana ___________________________català molt bé. 4. Vosaltres

_______________anglès molt malament. 5. Ells no_______________________amb la 

Maria. 

6. Nosaltres_______________________molt i molt ràpid.

7. Avui______________(ell) de la gramàtica catalana.

 Cvičení: doplňte a la/ al/ a l´/ de la/ del/ de l´ 

1. Vaig ______Olomoc. 6. Estudio _____acadèmia __Janáček.

2. Vinc __________Olomouc.

3. Faig __________obrera.

4. Vaig ______________classe ________anglès.

5. El llibre és ___________Ana.



Exercicis:

Què menges? Per què estudies?

a) Menjo pa. a) Estudio el català.

b) Menjo al vespre. b) Perquè m`agrada.

Qui és aquella? On dorm?

a) És la meva mare. a) Dorm malament.

b) És cambrera. b) Dorm a l`habitació.

Quan arribes? Què diu?

a) A la universitat. a) Diu que sí

a) Demà. b) Es  diu Carles.

Pagar -platit; lloguer – pronájem; gent (f.)- lidé,;hora (f.) - hodina; temps (m.)- čas, 
počasí; farina (f.)-mouka; comprar – koupit; al dia – denně;







Cvičení:

Upravte tvary přídavných jmen:

La ploma és (blau) -

Les cambres són (espaiós) i (clar) -

Les finestres són (petit) –

Els llapis són (groc) –

Són cançons (valencià) –

Les cadires són (còmode) –

Les noies són (alegre) –

Aquest color és molt (clar) –

Les flors són (bonic) –

Els mobles són (modern) –

És molt (tranquil) –

Els armaris són (gran) –

La teulada és (roig) –

Les parets són (groc) –

L´aigua és (fred) -

Compte! A X En:

Před un/una; aquest; algun stojí předložka EN.

Treballo en aquesta casa (Pracuji v tomto domě).

Estudio en alguna escola (Studují v nějaké škole).



PŘIVLASTŇOVACÍ ZÁJMENA: 



 

Členy: 

 

 

 



 

Ukazovací zájmena a příslovce: 

 

 

TRADUEIX:  

Tamta děvčata chtějí studovat na univerzitě. 

Které dny můžeš pracovat? 

Jak dlouho znáš svoji přítelkyni? 

Nevím, na které ulici bydlí, ale vím, že je odsud. 

Je to (jedna) velmi pěkná holka. 

Nechceš jít do kina? 

Studuji hodně, proto jsem unavený. 

Tento týden je to měsíc, co studuji katalánštinu na Masarykově univerzitě v Brně. 

 

 

 



Přídavná jména I. 

 

 



 

 

Obvykle stojí přídavné jméno za podstatným jménem. 

 

Un noi maco. 

Una noia maca. 
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